Bumoru no opopmienns crarei

1. OOcsr crarti — 110 15 CTOpiHOK.

2. Crarti (pyKomwcH, peImeH3ii, JOBiJKa MpO aBTOpa) IMOJAIOTHCS B OJHOMY JAPYKOBAaHOMY
IPUMIPHUKY, a TaKOX 00OB'S3KOBO B €IEKTPOHHOMY BapiaHTi y mporpami Microsoft Word
(Times New Roman, po3mip — 14, MmikpsiakoBuii iHTepBai — 1,5, ab3amuuit Bigctyn — 1, 25, yci
Oeperu — 2 cm) y dopmari doc. be3 nepenociB y cioBax. CTOpIHKH PYyKOTHCY HyMEPYIOThCS
OJIIBIIEM.

3. VYropi nepmoi cropinku (y JiBoMy KyTKY) Apykyerbes YK (HamiBxkupHUM mpudrom), i3
HOBOTO psijika (10 IEHTPY, HAMIBXKUPHUM MpHU(TOM) IPYKYIOTHCS iHIiaJM Ta mpi3BHIIE
aBTOpA; HACTYITHUM DSJKOM KYpPCHBOM — Micie po0OTH, uepe3 OJMH PsIOK — Ha3Ba CTATTIi
(TIpOTTMCHUMH JTiTepaMH, HAITIB)KUPHUM IPH(TOM); Yepe3 OJMH PSIOK OJAI0ThCS AHOTAINIT Ta
KJI0490Bi ciaoBa ykpaincekoro (500), pociiicekoro (500) ta anrmiiicekoro (1 200 3HakiB)
MOBaMH.

Ipuxaan opopmiieHHs CTATTI

YIAK 821.111—31
O. B. JleBuenko
Jlninponempoescvruil Hayionanvruil yHisepcumem imeni Onecs I'onuapa
ITPOBJIEMA T'EPOS B JHITEPATYPI (III3HHOI'O MOJAEPHI3MY»: «<MEP®I)»
BEKKETTA SAIK IHTEPTEKCT POMAHY A. MEPJIOK

Y crarti posrasgaerbes mpodjieMa TekcTyadabHoi B3aemonii pomany C. bBekkerra
«Mepdi» i pomanicTukn Mepaok B acleKTi iHTePTEKCTYaJbLHOCTi; BUOKPEMJIIOIOTHCS Ti
pUCH MOETHKH Ta CEMAHTHKH TBOpiB bekkerra, 0 YyTOYHIOIOTH K XYJA0KHIO cremu(iky
pomany «Mepdi», Tak i ¢inonoriune npountanas pomany Mepaok, Bia «lIlix cirtio», ne
pomanu bekkerTa — aAKTUBHHIT KOHTEKCT.

Knouosi cnosa: bekkert, Mepaok, MOJIepHI3M, pOMaH, IHTEPTEKCT, IHTEPTEKCTYaIbHICTH,
aHaJIi3 MOETUKU, KOHTEKCT.

B crarbe paccmaTpuBaercsi mpodJeMa TEKCTYaJbHOr0 B3aUMO/eHCTBUSI pPOMaHa
C. bekkerra «Mepduw» u pomaHucTUKH Mepaok B acneKTe HHTEPTEKCTYAJbLHOCTH;
BBIICJAIOTCS Te 4YepThl MOITHKH H CeMAHTHKH mnpou3BedeHuii bBekkerra, kotopsble
YTOUHAIOT KAK XyJ0:KeCTBeHHYI0 crnenuuky pomana «Mepdwu», Tak u ¢uiIoJI0ruaecKoe
npourenue pomana Mepaok, ot «Ilox ceTbio», rae bekker npucyTeTByeT «HH-TEKCTYATbHO)
H NpsIMO yKa3aH, /10 MOCJeAYIIIero ee TBOpPYeCTBa, raie poMaHbl bekkeTra — aKTHBHBIN
KOHTEKCT.

Kniouesole cnosa:. bekxkerr, Mepaok,  MOJEpHU3M,  pOMaH, UHTEPTEKCT,
MHTEPTEKCTYaIbHOCTD, aHAIN3 MIOITHUKU, KOHTEKCT.

The paper focuses on the problem of intertextual interaction between S. Beckett’s
Murphy and the novels by I. Murdoch. The main attention is attached to the poetics and
semantics peculiarities of Beckett’s works which can highlight not only the specificity of
Murphy, but also might help with philological interpretation of the novels by Murdoch,
starting with her first one, Under the Net, with Beckett as an in-text, to her later works with
Beckett’s novels as the interactive context.

Key words: Beckett, Murdoch, modernism, novel, intertext, intertextuality, poetics analysis,
context.




4. 'V kiHui cTarTi B ali(haBiTHOMY MOPSAKY HABOJUTHCS CIHCOK JiTepaTypH, Ha SIKY MOCHUIIA€THCS
aBTOP.

IIpukaan opopmieHHs JiTepaTypu:

Bi6miorpadgiuni nocunanus
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4. Kettle A. Introduction to the English Novel / A. Kettle. — L. : Hutchinson, 1972. — 524 p.
5. Schlauch M. Antecedents of the English novel, 1450-1600 (from Chaucer to Deloney) / M.
Schlauch. — Warszawa — L. : Polish Scientific publ., 1963. — 568 p.

5. [licns crincky mitTepaTypu, dyepes psioK, KYpCHBOM JIPYKY€EThCS:

Haoitiwna oo peoxoneeii 08.02.2013.

6. CyBOpo JOTPUMYBaTHCh: IpaBHIBHOrO BxuBaHHs jitepu «I». Tupe () Ta nedic (-)
BIJIPI3HSIOTHCS PO3MIpPOM 1 HASBHICTIO MpOOUTiB 10 1 micis Tupe. lHimianu npu mpi3BHINAX,
CKOPOYECHHSI THUIY T.I., T.J., XX CT., Ha3BU HACEJIEHUX IIyHKTIB TUIY M. J[HIIPONIETPOBCHK
JPYKYIOTbCSL 4epe3 Hepo3puBHMU NpoOin (oxHouyacHe HatuckaHHs kinasimn Ctrl+Shift+mpo0in).
CkopouenHs Tairy 80-Ti JPYKYIOTHCS depe3 Hepo3puBHUi jedic (0 JHOYACHE HATUCKAHHS KIIABIII
Ctrl+Shift+nedic). BukoprucToByBaTH TiBKH JTAMKH <.

7. Ilpn mocuanHi B TEKCTI y KBaJpaTHHAX JTy’KKaX BKa3yBaTH HOMEP MO3HII] y CHHCKY JIiTepaTypu
i ctopiky [1, c. 236]. IlpumiTKH BHU3Y CTOPIHKM HyMepyBaTl BpPY4HY B Takuil croci0: BCTaBKa,
3HOCKa, 3BHYaiiHa, iHIMuH, HoMep npumitku, OK.

8. Ha okpemomy apkymmi, a TakoX B OKpeMoMy (ailli Ha eIeKTpOHHOMY HOCII 70 pyKOIHUCY
JOJTAIOTHCS BIJIOMOCTI MPO aBTOpa: MPi3BHIIE, iM's, TI0 0AaTHKOBI, Miclie poOOTH, IOcaaa, BUCHUN
CTyHiHb 1 HayKOBE 3BaHHs, JOMamIHs ajpeca, TenedoH, e-mail. Crarri acmipaHTiB
CYNPOBO/LKYIOThHCS 3aBIPEHOI0 PeKOMEH/IAII€I0 HAYKOBOI'0 KepiBHUKA.

9. O6or’si3k0B0. B okpemMomy aitri aHTIIHCHKOIO, YKPAaiHCBKOIO Ta POCIHCHKOIO MOBAMHM
HaJaeThes Taka iHdopMalis: iM’s Ta MpI3BUINE aBTOpa, Miciie poOOTH, Ha3Ba CTATTi, aHOTAIlis,
KJIFOUOBI CJIOBA Yepe3 Kparky 3 KOMOIO, a TakoK 0i0iorpadivyni mocuranas Ta e-mail.
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T. E. IInuyruna
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JlHinponeTpoBchKUi HallloHaTbHUH yHIBepcuTeT iMeH1 Onecs ['onuapa
[HTEepIIpeTaliss pPOMaHTHIHOTO CIOKETY B «DanyHchkoMy pyaHHKY» ['yro ¢pon I'opmancTans
Posrasinaerncs icTopisi cTBOpeHHsI, moeTHKa Ta iHTepTeKceT ApamMu I'yro ¢on I'opmancrans
«@anynceknii pygaux» (1900-1932): anamizyloTbesi MeXaHi3MH «IPHCBOEHHS) YY’KOI'0 TEKCTY
T'opmancranem, BHABIAETHCH cHOMyYeHHsT B «®DajdyHCBKOMY PYIHHKY» icTOpuU3My Ta
MoJepHi3amii, nHUTaTH (MOBTOpeHHs) Ta  TpaHncdopmamii/ poO3IMMPEHHS  IPETEKCTY.
BukopucToByoun TpaauiiiiHi poMaHTHYHI MOTHBH KaJaHHA W MaHApiBHHOTBA, ['opMaHCcTAIL
JOMOBHIOE iX XapakTepHHUMH Ui jJitepatypu fin de si¢cle MoTuBamMu cMepTi ii skepTBH, IPOBUHH
i ymupanasa. Oco0muBY yBary B CTATTi 3BePHEHO Ha CHMBOJICTCHKY TpaHchopmaniio obpa3sis
Bemmxoi Matepi Ta Hapumuca.
KitouoBi croBa: QamyHchka JereHa; IHTepTeKCTyalbHICTh; POMAaHTU3M; HeopoMaHTu3M; fin de
siecle




1.Iogpman O. T. A. Hoemnwr / DpHcT Teomop Amaneit ['opman; mep. ¢ HEM., COCT., BCTYIL. CTAThs
u npumed. H. A. JKupmynckoit. — JI. : Jleanznat, 1990. — 607 c.
2.T'ogpman O. T. A. Cobpanue counHenwmii: B 6 T. / DpHCT Teomop Amaneit 'opman; [lep. ¢ Hem. -
M. : XynoxxectBeHHas nuteparypa, 1991. — T. 1: ®danrtazuu B manepe Kamno. [Ipunnecca
biannaa. HeoOpIkHOBEHHBIE CTpajaHus JUpEeKTOpa TeaTpa. — 514 c.
3. Hosanuc T'enpux ¢on Odrepaunren / Hosamuc; Ilep., mpumed., nmocnecn. B. MukymeBuya. —
M.: Jlanomup; Hayxka, 2003. — 280 c. — (JIutepaTypHble TaMITHHUKH ).
4.ITuuyeuna T. E. ®anxyHckas jerena B poMmantuueckoit unrepnperanuu / T. E. [Tuuyruna // Bing
0apoko JI0 MOCTMOJEPHI3MY : [30. Hayk. mpamb|B 2 T. / peakon.: T. M. IlotHinesa (Bimrm.
penakrop) [ta iH.].— JI. : Bun-so [uinpomerp. nan. yH-Ty, 2013. — Bun. XVIL. — T. 1. -
C.166-171.
5.1]eemxos 0. JI. «®anynckue pyanuku» ['yro ¢on I'opmancTans - CUMBOJIMCTCKUNA BapuaHT
ropmaHoBcKkoi HOBeIUIBI [DiekTpoHHBIA pecype] / HOpwmit Jleonmnoswu I[BeTkoB //
bantuiickuit punonornyeckuii kypbep: Hayunsrit sxypuan. — 2007. - Ne 6. — Pexxum noctyma k
XKypH. : http://journals.kantiana.ru/journals/courier/1612/4594/
6. Andreas-Salomé L. ,Mein Dank an Freud“ : Psychoanalyse / Lou Andreas-Salomé; Hrsg. und
mit einem Nachw. vers. von Brigitte Rempp. - Taching am See : MedienEd. Welsch, 2012. -
393 S.
7. Brittnacher H. R. Opferphantasien in der Literatur Fin de si¢cle / Hans Richard Brittnacher. —
Ko6ln, Weimar, Wien : Bohlau, 2001. — 372 S.
JlHenponeTpoBCKUil HAIMOHATBHBIN yHUBepcuTeT uMeHu Onecs ['oruapa
WuTeprperarus pOMaHTHYECKOTO CoxkeTa B «DamyHckoM pyaauke» 1'yro ¢pon ['opmancTas
PaccmaTpuBaercss wucTopusi CcO3AaHHMs, MOITHKA W HHTepTeKeT Apambl I'yro don
TI'opmancrans «Paayncknii pyaHax» (1900-1932): anaam3upyoTesi MEXaHH3MbI «ITPHCBOEHHSD)
qy:xoro Tekcra ['odpMancTaiem, BoIsiB/IsIeTcs codeTaHue B «DalyHCKOM PyTHHKE» HCTOPH3MA H
MOJIEPHH3AINH, HUATATHI (MOBTOPEHHs)) W HCKAaKeHWsi/ pacmupeHusi mnperexkcra. HMcmoiab3ys
TPaAUIMOHHbIe POMAHTHYECKHE MOTHBBI TOMJIEHHSI U cTpaHHHYecTBa, [odmancTann
JOTIOJTHSIET MX XapaKTepHbIMH 1isi autepatypbl fin de siécle MoTuBaMH cMepTH W KepPTBBI,
BHHBI U ymupanusa. Oco0oe BHIMaHHe B CTaThe y/Ae/sieTcsl CHMBOJHCTCKOIN TpaHcdopMamun
o6pa3oB Benukoii Matepn u Hapuucca.
KitoueBbie cnoBa: QamyHckas JereHa; HHTePTeKCTYalbHOCTh, POMAHTH3M; HeOpoMaHTu3M; fin
de siecle
Oles’ Honchar National University of Dnipropetrovsk
The Interpretation of Romantic Plot in «The Mine of Falun» by Hugo von Hofmannsthal
The article examines the historical and literary context, poetics and intertext of Hugo von
Hofmannsthal’s play «The Mine of Falun» (1900-1932): the strategies of Hofmannsthal’s
«borrowing» of a prior text are analyzed, a combination of historicism and modernization in
«The Mine of Falun», repetitions and examples of transformation or expansion of pre-text are
revealed. The pre-text includes romantic interpretations of the legend about Falun - E. T. A.
Hoffmann’s short story «The Mines of Falun» (1819), the best known pre-Hoffman interpretation
of the legend, J. P. Hebel’s calendar story «An unexpected meeting» (1811) and Richard
Wagner’s opera «The Mines of Falun» (1842); E. T. A. Hoffmann’s «Don Juany» (1813), Brothers
Grimm’s fairy tale «The Blue Light» (1815) and Novalis’ fragment «The Novices of Sais» (1798-
1799) are also among the intertexts of the drama. Hofmannsthal uses typical fin de si¢ccle motives
of dying and victim in addition to the traditional romantic ones of yearning and peregrination;
presented in Hoffmann’s and Wagner’s works motive of betrayal is replaced by motives of fault
and deprave.
Key words: the legend about Falun; intertextuality; romanticism; newromanticism; fin de siecle

9. Pykommcu, opopMIIeHI HEBIIITOBITHO JI0 IPABHJI, HE PO3TIIAIAFOTHCS.




